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SONY.

Pilot Live-View

Podrecznik uruchamiania

Niniejsza instrukcja obstugi opisuje podstawowe funkcje pilota
Live-View RM-LVR3.

Przed uzyciem nalezy potaczy¢ kamere z pilotem przez Wi-Fi,
zgodnie z procedurg opisana w niniejszej instrukgcji.

Szczego6towe informacje znajduja sie w ,Przewodniku
pomocniczym” (przewodniku online).
http://rd1.sony.net/help/cam/1650/h_zz/

Spis danych wtasciciela

Numer modelu i numer seryjny znajdujg sie na spodzie urzadzenia.
Numer seryjny nalezy wpisa¢ w miejscu pokazanym ponizej. Tymi
numerami nalezy sie postugiwac przy wszystkich kontaktach z punktem
sprzedazy produktéw Sony dotyczacych tego urzadzenia.

Nr modelu: RM-LVR3
Nr seryjny

RM-LVR3

Srodki ostroznosci

Oznaczenie znajduje sie z tytu pilota.
Aby je sprawdzi¢, odepnij pasek.

Elementy i przyciski sterujgce

[1]Styki akumulatora ] [4]
[2]Przycisk O (wtaczony/ T
czuwanie) g?@
[8]Lampka CHG (tadowanie)
[4]Ekran LCD 2
[5]Przycisk UP/DOWN = @
[6]Przycisk REC/ENTER KL [—o (@D)
[7]Lampka REC/Wi-Fi —|—
@

[8]Przycisk MENU (8]

¢ Aby zresetowac pilota, nacisnij réwnoczesnie przyciski MENU, REC/ENTER
i DOWN.

Wyglad ekranu

[1]Ustawienie potaczenia Wi-Fi
[2]Stan potaczenia Bluetooth
[3]Stan odbioru GPS kamery
[4]Czas zegarowy

[5]Poziom natadowania
akumulatora kamery

[6]Poziom natadowania g
=

. AEEE]
akumulatora pilota (901050 (@D 305 ((WAd)
[7]Wtaczenie/wytaczenie funkgji i A1 Ao

blokady przyciskow
[8]Informacja podreczna

Wyswietlacz Live-View
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[9]Wspdtczynnik zoomu Limit czasu nagrywania/czas

[0Kat nagrywania
[11Ustawienie stabilizatora obrazu [15]Tryb nagrywania

SteadyShot
[12]Jakosc¢ obrazu (liczba klatek
na sekunde)
[13]Format filmu
Uwaga
¢ Wyglad ekranu moze sie réznic¢ w zaleznosci od tego, jaka kamera jest
potaczona.

[16] Wtaczenie/wytaczenie
(ON/OFF) nagrywania dzwieku

[17]Ostrzezenie o wzroscie
temperatury kamery

1 Sprawdz, czy zasilanie pilota jest wytgczone.

2 Umies¢ pilot w stacji dokujgcej (w zestawie).

Uwaga
e Jesli styki akumulatora pilota sa mokre lub zanieczyszczone, przed
dotaczeniem zetrzyj wilgo¢ lub kurz.

Podtacz stacje dokujgca do witgczonego komputera za
pomoca przewodu Micro USB (w zestawie).

Swieci na pomaranczowo
podczas tadowania

Przewdéd Micro USB

Gdy urzadzenie zostanie natadowane, lampka CHG (tadowanie)
zgasnie.

Uwagi

 Pilota mozna tadowac takze wtedy, gdy nie jest catkowicie roztadowany.
Nawet jesli pilot nie jest catkowicie natadowany, takze mozna go uzywac.

¢ Gdy zasilanie jest wtaczone, pilot jest zasilany, ale nie jest tadowany.

 Kiedy akumulator pilota jest w petni natadowany, lampka CHG (tadowanie)
natychmiast sie wytaczy.

1 Nacisnij przycisk & (wtgczony/czuwanie), aby wtaczyc
pilota.

Po pierwszym wiaczeniu pilota zostanie wyswietlony ekran
z ustawieniami daty i godziny/regionu.

2 Ustaw ponownie date i godzine/region.

Naciskajac przycisk UP lub DOWN, wybierz zadang opcje,

a nastepnie nacisnij przycisk REC/ENTER, aby wykonac operacje.
Ekran ustawiania daty i godziny/regionu przestawia sie

w nastepujacej kolejnosci.

Ustawienia
Ustawienia przetaczania
regionu na czas letni Format daty
9 Qo Qo
GMT +9.0 ‘9 OFF Y-M-D

[MENURS) MENU ]

Potwierdzenie

Ustawianie Ustawianie czasu ustawienia daty
roku-miesigca-dnia zegarowego i godziny/regionu
° o GMT +9.0
2016- 1- 1
2016- 1- 1 10 : 24w 10:24 AM - 0FF?
[E S E S OK

Aby potwierdzi¢ wybor zadanej opcji, nacisnij przycisk REC/ENTER
na ekranie potwierdzenia ustawien daty i godziny/regionu.
Wdéwczas zostanie wyswietlony ekran czuwania Wi-Fi.

Wskazéwki

* Regiony wyznaczane sg na podstawie réznicy czasu pomiedzy
czasem uniwersalnym (GMT) a strefa czasowa, w ktérej sie znajdujesz.
Wiecej szczegotow na temat réznicy czasu mozna znalez¢ w ,Przewodniku
pomocniczym” (przewodniku online) w temacie ,Lista réznic czasu dla réznych
stolic na Swiecie”.

¢ Aby ponownie ustawic¢ date i godzine, nacisnij na pilocie przycisk MENU
i wybierz opcje @ (ustawienie daty i godziny)/@ GMT (ustawienie regionu)/
- OFF (ustawienie czasu letniego) z %G (ustawien pilota).

Niniejszy podrecznik opisuje sposéb potaczenia pilota z pojedyncza
kamera.
Szczegotowe informacje na temat potaczenia pilota z kilkoma

kamerami mozna znalez¢ w ,Przewodniku pomocniczym” (przewodniku

online).

Szczegotowe informacje o sposobie sterowanie kamerg mozna znalez¢

w instrukcji obstugi kamery.

1 Witacz pilota.
Po witgczeniu pilota pojawi sie ekran czuwania Wi-Fi.

)
&

2 Wt3gcz kamere, a nastepnie sprawdz jej ustawienia.

Sprawdz, czy symbol Wi-Fi jest wyswietlany na panelu
wyswietlacza kamery.

Wybierz kamere, ktérg chcesz potaczyc z pilotem,
a nastepnie nacisnij przycisk REC/ENTER.

XXX | XXXX-XXX

% %

= .

4 Zarejestruj pilota w kamerze.

Gdy na panelu wyswietlacza kamery pojawi sie ikona ¥ - Q,
wybierz opcje [OK], a nastepnie nacisnij przycisk REC/ENTER
na kamerze.

Uwaga
o Jedli na panelu wys$wietlacza kamery nie pojawi sie ikona R «Q,
uruchom ponownie kamere i wré¢ do kroku 2.

\ 4

Potaczenie z kamerg zostanie nawigzane, kiedy ekran LCD pilota

przejdzie do trybu podgladu na zywo.

> 7] D0 910:24aw G @A
: % D

e G ~ 2
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Uwaga

o Jesli potgczenie z kamera nie zostato nawigzane, przyczyng moze byc
zbyt duza liczba sygnatéw. W takim przypadku nalezy zmienic lokalizacje
i sprobowac ponownie.

1 Naciskajac przycisk MENU, wybierz opcje MEO:EE

(tryb nagrywania), a nastepnie nacisnij przycisk REC/ENTER.

2 Naciskajac przycisk UP lub DOWN, wybierz tryb nagrywania,

a nastepnie nacisnij przycisk REC/ENTER.

W lewym dolnym rogu wyswietlacza pojawi sie ikona trybu
nagrywania.

Uwagi dotyczace nagrywania

Szczegotowe informacje na temat ponizszych zagadnien mozna
znalez¢ w ,Przewodniku pomocniczym” (przewodniku online) lub
instrukgji obstugi kamery.

e Zdjecia

¢ Rejestrowanie w trybie interwatowym

e Nagrywanie ciaggte

1 Aby rozpoczac¢ nagrywanie, nacisnij przycisk REC/ENTER.
Lampka REC/Wi-Fi zmieni kolor z niebieskiego na czerwony.

2 Aby zatrzymac nagrywanie, ponownie nacisnij przycisk
REC/ENTER.

Lampka REC/Wi-Fi zmieni kolor z czerwonego na niebieski.

1 Naciskajac przycisk MENU, wybierz opcje Qd:ﬁ (ustawienia
nagrywania), a nastepnie nacisnij przycisk REC/ENTER.

2 Naciskajac przycisk UP lub DOWN, wybierz ustawienie
nagrywania, a nastepnie nacisnij przycisk REC/ENTER.

lkony Ustawienia lkony Ustawienia
1080 30p Ustawienia jakosci «Yon Stabilizator obrazu
HQ obrazu SteadyShot (zdjecia)
Format filmu <w Ustawienie kata
i Rozmiar zdje¢ w trybie DOFF Ustawienie zoomu
?terwalowym . ‘o0, 0FF Obrot
.| Czas nagrywania —
3 5 min W trybie ciaglym E4+0.0 Przesuniecie AE
O Przetgczanie trybu AET Tryb AE nagrywania
robienia zdje¢ interwatowego
Odstep miedzy SCN[N] | Scena
C910f1s | zdjeciami w trybie AWB Balans bieli
robienia zdjec N Trvb Kol
. Vivid ryb koloru
O OFF Samowyzwalacz = y — -
- 8 ON Ustawienia nagrywania
\ Oc!stgp mledzy _ 9 d2wieku
W1s zdjeciami w trybie - -
interwatowym ZI®OFF | Redukcja szumu wiatru
=300 !_lczba zdjec w trybie
interwatowym
WA Stabilizator obrazu
| SteadyShot (film)

Szczegotowe informacje na temat ustawien opcji mozna znalezc
w ,Przewodniku pomocniczym” (przewodniku online).
http://rd1.sony.net/help/cam/1650/h_zz/

Uwaga
¢ Dostepnos¢ funkgji zalezy od trybu nagrywania.

Witgczanie i wytgczanie kamery wraz
z zasilaniem pilota

Po wiaczeniu/wytgczeniu pilota odpowiednia kamera jest réwniez
witagczana/wytaczana.

Aby wytgczyc te funkcje, nacisnij przycisk MENU na kamerze,

a nastepnie naciénij przycisk UP lub DOWN, aby wybra¢ opcje %=
(ustawienia kamery) — @& (ustawienie zasilania pilota
Bluetooth) — Q.

Automatyczne wytgczanie ekranu LCD
podczas nagrywania

Aby zmniejszy¢ pobdr energii z akumulatora, ekran LCD wytacza sie
automatycznie podczas nagrywania.

Aby wytgczyc te funkcje, nacisnij przycisk MENU, a nastepnie nacisnij
przycisk UP lub DOWN, aby wybra¢ opcje ®d (ustawienia pilota) —
AUTO O\ (wytaczenie automatycznego monitorowania podczas
nagrywania) — AUTO OFF.

Pilota mozna zamocowac i uzywac w akcesorium dostarczanym
w zestawie.

Mocowanie pilota do paska

(® Spasuj wystajaca czesc pilota z wklestg czesciag paska, jednoczesnie
ciggnac palcem dzwignie zwalniajaca z tytu paska w kierunku
przeciwnym.

® Upewnij sie, ze pilot jest umieszczony w pasku, a nastepnie zdejmij
palec z dzwigni.
¢ DZwignia powrdci do swojego pierwotnego potozenia i pilot zostanie

zamocowany do paska.

Zaktadanie paska na reke

Przetéz jeden koniec paska przez otwér na drugim koncu paska

i zablokuj pasek za pomocg elementu ®. Nastepnie nasun element ®,
aby pasek trzymat sie w sposob pewny.

Mocowanie pilota do adaptera

Mmocujgcego

(® Spasuj wystajacg czesc pilota z wklestg czescig adaptera
mocujacego, jednoczesnie ciggnac palcem dzwignie zwalniajaca
w kierunku przeciwnym.

® Upewnij sie, ze pilot jest umieszczony w adapterze mocujacym,
a nastepnie zdejmij palec z dzwigni.
* DZwignia powrdci do swojego pierwotnego potozenia i pilot zostanie

zamocowany do adaptera mocujacego.




OSTRZEZENIE

Aby zmniejszyc ryzyko pozaru lub porazenia pragdem:

1) Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci.

2) Nie stawiaj na urzadzeniu przedmiotéw wypetnionych ptynami,
np. wazonow.

Nie wystawiaj akumulatoréw na dziatanie silnych zrédet ciepta, np.
Swiatta stonecznego, ognia itp.

/\ PRZESTROGA

Przestrzegaj zalecen dotyczacych bezpieczenstwa, poniewaz istnieje
ryzyko wytwarzania nadmiernej ilosci ciepta, pozaru lub eksplozji.

* Produkt jest wyposazony we wbudowany akumulator litowo-jonowy.

¢ Urzadzenie nalezy tadowac zgodnie z zaleceniami dotyczacymi
tadowania.

* Nie umieszczaj produktu blisko ognia i nie wktadaj go do kuchenki
mikrofalowe;j.

¢ Nie zostawiaj urzadzenia w samochodzie przy wysokich
temperaturach.

¢ Nie przechowuj i nie uzywaj produktu w gorgcych i wilgotnych
miejscach, takich jak sauna.

¢ Nie rozmontowuj, nie zgniataj i nie przektuwaj produktu.

¢ Nie narazaj produktu na nadmierne uderzenia, na przyktad wskutek
upadku z duzej wysokosci.

¢ Nie wystawiaj produktu na dziatanie temperatur powyzej 60°C.

e Pamietaj, aby produkt byt zawsze suchy.

Odpowiednio utylizuj produkt.

Urzadzenie nalezy tadowac zgodnie z zaleceniami dotyczacymi

tadowania, ktdre znajduja sie w instrukcji obstugi.

Zasilacz sieciowy (sprzedawany osobno)

Aby skorzystac z zasilacza sieciowego (sprzedawanego osobno),
podtacz go do najblizszego gniazdka Sciennego (sieci elektrycznej).
Jesli kamera podtaczona do pradu za pomoca zasilacza sieciowego
wykazuje jakiekolwiek nieprawidtowosci w dziataniu, natychmiast
odtacz zasilacz od gniazdka.

Klienci z Europy

Uwaga dla klientéw zamieszkatych w krajach stosujgacych
dyrektywy UE

Producent: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio,

108-0075 Japonia

Kwestie zgodnosci produktu z wymaganiami UE: Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem,
Belgia

Uwaga

Jesli statyczne tadunki elektryczne lub pole elektromagnetyczne
spowoduja przerwanie (niepowodzenie) trwajgcego przesytu danych,
uruchom ponownie aplikacje lub odtacz, a nastepnie ponownie
podtacz przewdd komunikacyjny (USB lub inny).

q3

Niniejszym Sony Corporation oswiadcza, ze ten sprzet jest zgodny
z zasadniczymi wymaganiami oraz pozostatymi stosownymi
postanowieniami dyrektywy 1999/5/WE. Wiecej informacji mozna
znalez¢ pod nastepujacym adresem URL:
http://www.compliance.sony.de/

Urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne

z ograniczeniami okreslonymi w przepisach EMC (zgodnosci
elektromagnetycznej) dotyczagcymi uzywania przewodow
potaczeniowych o dtugosci ponizej 3 m.

Pole elektromagnetyczne powstajgce przy okreslonych
czestotliwosciach moze wptywac na obraz i dzwiek rejestrowane
przez aparat.

Usuwanie zuzytych baterii/akumulatoréw oraz
niesprawnego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(dotyczy krajéow Unii Europejskiej i innych krajéw
europejskich z odrebnymi systemami zbierania odpadéw)
Ten symbol na produkcie, baterii/akumulatorze lub na
ich opakowaniach oznacza, ze produktu ani baterii/
akumulatora nie mozna traktowac jako odpadu
komunalnego. Na pewnych bateriach/akumulatorach
symbol ten moze by¢ uzywany razem z symbolem
chemicznym.
Symbole chemiczne rteci (Hg) lub otowiu (Pb) dodaje sie, gdy bateria/
akumulator zawiera wiecej niz 0,0005% rteci lub 0,004% otowiu.
Odpowiednio gospodarujac zuzytymi produktami i bateriami/
akumulatorami, mozna zapobiec potencjalnym negatywnym wptywom
na srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku
niewtasciwego obchodzenia sie z tymi odpadami. Recykling materiatéw
pomaga chronic surowce naturalne.
W przypadku produktéw, w ktérych ze wzgledu na bezpieczenstwo,
poprawne dziatanie lub integralnos¢ danych wymagane jest state
podtgczenie do baterii/akumulatora, wymiane zuzytej baterii lub
zuzytego akumulatora nalezy zlecac¢ wytacznie wykwalifikowanym
serwisantom. Aby mie¢ pewnos¢, ze baterie/akumulatory oraz sprzet
elektryczny i elektroniczny zostang wtasciwie zagospodarowane,
po zakornczeniu ich eksploatacji nalezy dostarczy¢ te produkty do
odpowiedniego punktu zbiérki. W przypadku pozostatych baterii/
akumulatoréw nalezy zapoznac sie z odpowiednim podrozdziatem
dotyczacym bezpiecznego usuwania baterii/akumulatora z produktu.
Baterie/akumulator nalezy przekazac¢ do odpowiedniego punktu,
ktéry zajmuje sie recyklingiem zuzytych baterii/akumulatorow.
W celu uzyskania szczegétowych informacji na temat recyklingu
produktu i baterii/akumulatora nalezy sie skontaktowac z lokalng
jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zajmujacymi sie
zagospodarowywaniem odpadow lub ze sklepem, w ktérym kupiono
produkt lub baterie/akumulator.

Uwagi dotyczace eksploatacji

[Pilot Live-View]

Mocowanie pilota

Zamocuj w sposob pewny pilot do paska lub adaptera mocujgcego.

W przeciwnym razie moze on spasc i uszkodzic sie lub spowodowac

obrazenia ciata.

Nie uzywaj ani nie przechowuj pilota w nastepujgcych miejscach:

¢ \W bardzo goracych miejscach
W miejscach takich, jak samochdd zaparkowany na nastonecznionym
terenie, korpus pilota moze ulec deformacji, a tym samym
spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

¢ W miejscach bezposrednio nastonecznionych lub w poblizu grzejnika
Przechowywanie pilota w miejscach bezposrednio nastonecznionych
lub w poblizu grzejnika moze doprowadzic¢ do jego odbarwienia lub
odksztatcenia i tym samym spowodowac nieprawidtowe dziatanie
urzadzenia.

o W miejscu poddawanym silnym wibracjom

¢ W poblizu silnych p6l magnetycznych.

¢ W miejscach, gdzie wystepuje duzo piasku lub kurzu
Uwazaj, aby piasek lub kurz nie dostat sie do wnetrza pilota. Mogtoby
to spowodowac usterke pilota, czasami niemozliwg do naprawienia.

Funkcja Wi-Fi/Bluetooth

o Korzystaj z pilota zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w regionie
korzystania z urzadzenia.

o Z funkcji Wi-Fi i Bluetooth pilota nie mozna korzysta¢ pod woda.

Bezpieczne korzystanie z urzadzen w bezprzewodowej sieci LAN

¢ Aby unikna¢ wtaman ze strony hakeréw, dostepu do danych przez
nieupowaznione osoby i innych zagrozen, nalezy upewnic sie,
7e bezprzewodowa sie¢ LAN jest zawsze bezpieczna.

* Bardzo wazne jest skonfigurowanie zabezpieczen bezprzewodowe;j
sieci LAN.

¢ Firma Sony Corporation nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne straty
powstate z powodu zastosowania niewtasciwych srodkow
bezpieczenstwa lub okolicznosci, ktére mozna byto przewidziec.

Kondensacja wilgoci

Jesli pilot zostanie przeniesiony bezposrednio z zimnego do cieptego
otoczenia, na jego powierzchni wewnetrznej lub zewnetrznej moze
skroplic¢ sie wilgoc¢. To moze skutkowac nieprawidtowym dziataniem
pilota.

Jesli wystapi skroplenie wilgoci

Wytacz pilota i poczekaj okoto godziny, aby wilgo¢ wyparowata.

Zakres temperatur przy pracy

o Pilot jest przeznaczony do uzytkowania w temperaturze od -10°C do
+40°C. Niewskazane jest korzystanie z urzadzenia w miejscach
ekstremalnie zimnych lub goracych, gdzie panuje temperatura poza
tym zakresem.

e Ekran LCD i obudowa nagrzewajg sie podczas uzytkowania. Jest to
zjawisko normalne.

Postepowanie z ekranem LCD

* Nie pozostawiaj ekranu LCD wystawionego bezposrednio na dziatanie
stonca, poniewaz moze to spowodowac jego uszkodzenie. Nalezy na
to uwazac, ktadac pilota przy oknie.

o W przypadku korzystania z pilota w chtodnym otoczeniu na
ekranie LCD mogga pozostawac poziome linie lub obraz resztkowy.
Nie oznacza to nieprawidtowego dziatania. Po ogrzaniu pilota ekran
LCD bedzie znéw dziatat normalnie.

Informacje o wodoszczelnych wtasciwosciach pilota

Pilot zostat zaprojektowany jako urzadzenie wodoszczelne.

Uszkodzenia powstate na skutek niewtasciwego uzytkowania lub

nieprawidtowej konserwacji nie sa objete niniejsza ograniczonag

gwarancj3.

* Nie poddawaj pilota dziataniu wody pod cisnieniem, na przyktad
strumienia z kranu.

» Nie korzystaj z urzadzenia w goracych zrodtach.

o Pilot jest przeznaczony do uzytkowania w wodzie o temperaturze
od 0°C do +40°C.

Uwagi dotyczgce korzystania z pilota w wodzie/w poblizu wody

e Jesli brud lub piasek dostanie sie do stykéw akumulatora pilota
(ktorymi taczy sie on ze stacjg dokujacg), wyczysc ten obszar miekka
Sciereczka, ktéra nie pozostawia zadnych wtodkien.

¢ W przypadku obstugiwania pilota blisko wody lub mokrymi albo
zapiaszczonymi rekami nalezy przed przystapieniem do tadowania
pilota za pomoca stacji dokujacej wykonac procedure opisang
w rozdziale ,Czyszczenie pilota po korzystaniu z niego pod
woda/w poblizu wody”".

Uwagi dotyczace korzystania z pilota w wodzie/w poblizu wody

¢ Nie poddawaj pilota wstrzgsom ani uderzeniom, nie skacz do wody
z urzadzeniem.

e Pilot nie unosi sie na wodzie. Aby zapobiec utracie pilota w wodzie,
korzystaj z paska dostarczonego w zestawie.

¢ Po umieszczeniu pilota pod woda moga pojawic sie pecherzyki
powietrza. Nie oznacza to nieprawidtowego dziatania.

Czyszczenie pilota po korzystaniu z niego pod

woda/w poblizu wody

e Zawsze nalezy wyczyscic pilota woda w ciggu 60 minut od
skorzystania z urzadzenia. Jesli nie umyjesz urzadzenia, do srodka
moze przedostac sie piasek lub woda, co moze doprowadzic¢ do
rozszczelnienia sprzetu.

* Nalej miske czystg wodga i zanurz w niej pilota na okoto 5 minut.
Nastepnie delikatnie potrzasaj pilotem i nacisnij pod woda kazdy
z przyciskdw, aby pozbyc sie soli, piasku i innych substancji, ktére
mogty zgromadzic sie wokot przyciskow.

¢ Po optukaniu doktadnie osusz urzadzenie miekka sciereczka.
Odtéz pilota w zacienione miejsce o dobrej wentylacji, aby
catkowicie wysecht. Nie susz pilota suszarka do wtoséw, gdyz
moze to spowodowac odksztatcenia i/lub utrate wodoszczelnosci.

o Zetrzyj wszelkie krople wody lub kurz miekka, sucha szmatka.

* Podtaczaj pilota do stacji dokujacej, gdy pilot jest catkowicie suchy.

¢ Korpus pilota moze sie odbarwic¢ na skutek kontaktu z filtrem lub
olejkiem do opalania. W przypadku kontaktu pilota z filtrem lub
olejkiem przeciwstonecznym szybko je wyczysc.

* Nie pozostawiaj pilota zmoczonego na zewnatrz lub wewnatrz stong
woda. Stona woda moze prowadzic¢ do korozji, odbarwien i obnizenia
wodoszczelnosci.

Utylizacja
Przed utylizacja pilota wyjmij z niego akumulator.

Wyjmij akumulator
Wbudowany akumulator nadaje sie do recyklingu.
Przed wyrzuceniem pilota wyjmij wbudowany akumulator.

Uwagi

Podczas wyjmowania akumulatora zwrd¢ uwage na nastepujace

kwestie:

e Ze wzgledu na ryzyko potkniecia $rub i innych matych elementéw trzymaj je
poza zasiegiem matych dzieci.

* Uwazaj, aby nie skaleczyc sie w paznokcie lub palce.

Wazne informacje

Nie wykrecaj srub, chyba ze chcesz wyrzuci¢ pilota.

W przypadku nieuzasadnionego rozkrecenia urzagdzenia mozemy
odmowic¢ wykonania ustugi gwarancyjnej lub wymiany czesci.

Nacisnij przycisk O (wtaczony/czuwanie), aby wytgczy¢ zasilanie pilota.
Odkrec sruby za pomoca Srubokretu krzyzakowego (4 sruby).

Zdejmij ostone.

Wyjmij akumulator.
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Wymagane zasilanie:  Akumulator: 3,7 V (akumulator wewnetrzny)
Ztacze Micro USB: 5,0 V

tadowanie przez USB: Prad staty 5,0 V, 500 mA

Wodoszczelnosc: Gteboko$¢ wody 3 m, nieprzerwanie 30 min.
pod wodg (wodoszczelnos¢ nie jest
gwarantowana w kazdych warunkach)

Zakres temperatur 0Od -10°C do +40°C

uzytkowania:

Zakres temperatur

przechowywania:

0d -20°C do +60°C

Wymiary 47,8 mm x 52,6 mm x 19,0 mm

(w przyblizeniu): (szer./wys./gteb., bez wystajacych elementéw)
Masa: Ok. 46 g (sam korpus)

Waga catkowita Ok.83 g

(podczas uzytkowania): (wraz z dotgczonym paskiem)

Zawartos¢ zestawu: Pilot Live-View (1), przewdd Micro USB (1)%,

pasek (1), adapter mocujacy (1), stacja dokujaca
(1), komplet drukowanej dokumentacji

Liczba w nawiasie oznacza, ile sztuk danego
elementu jest w zestawie.

* Nawet jesli pilot jest sprzedawany wraz z kamerg, zestaw zawiera tylko jeden
przewdd Micro USB.

¢ Konstrukcja oraz dane techniczne moga ulec zmianie bez
powiadomienia w wyniku wprowadzania dalszych udoskonalen.
» Szczegdtowe informacje na ten temat mozna znalez¢
w ,Przewodniku pomocniczym” (przewodniku online).

Informacja o znakach towarowych

o Wi-Fi, logo Wi-Fi oraz Wi-Fi PROTECTED SET-UP s3 zastrzezonymi znakami
towarowymi stowarzyszenia Wi-Fi Alliance.

¢ Adobe, logo Adobe i Adobe Acrobat sg zastrzezonymi znakami towarowymi
lub znakami towarowymi firmy Adobe Systems Incorporated w Stanach
Zjednoczonych lub innych krajach.

¢ Znak i logo Bluetooth® sg zarejestrowanymi znakami towarowymi Bluetooth SIG,
Inc., a uzycie tych znakéw przez Sony Corporation jest objete licencjg. Pozostate
znaki towarowe i nazwy handlowe naleza do odpowiednich wtascicieli.

Ponadto nazwy systemoéw i produktéw zamieszczone w niniejszym

podreczniku sg na 0gdt znakami towarowymi lub zastrzezonymi

znakami towarowymi ich tworcow lub producentow. Jednak znaki ™

lub ® moga nie by¢ opisane w tym podreczniku.



